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Pouzité skratky a pojmy

NUCEM Narodny ustav certifikovanych merani vzdelavania
MS maturitna skuska

NJ nemecky jazyk

EC externa Cast (maturitnej skusky)

IC interna Cast’ (maturitnej skusky)

PFIC pisomna forma internej Casti

UFIC Ustna forma internej Casti

SERR Spoloény eurdpsky referenény ramec pre jazyky vydany Radou Eurdpy
S0S stredna odborna $kola

GYM gymnazium

BA Bratislavsky (kraj)

BB Banskobystricky (kraj)

KE KosSicky (kraj)

NR Nitriansky (kraj)

PO PreSovsky (kraj)

TN Trenciansky (kraj)

TT Trnavsky (kraj)

ZA Zilinsky (kraj)

P percentualny podiel Ziakov

N velkost Statistického suboru, pocet ziakov

np narodny priemer

N14B1 oznacCenie testu z nemeckého jazyka uroven B1
Sig. signifikancia, Statisticka vyznamnost

P.Bis. Point Biserial, parameter medzipoloZzkovej korelacie
r korelany koeficient, koeficient vecnej signifikancie

polozka (testova) priklad, uloha, otazka v teste ur¢ena na rieSenie a hodnotena (0, 1)

v hrubom skére
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Uvod

Dfia 19. marca 2014 sa konala externa &ast maturitnej skusky (EC MS) a pisomna forma
internej ¢asti maturitnej skugky (PFIC MS) z cudzich jazykov. Test z nemeckého jazyka (NJ)
uroven B1 rieSilo 6 870 ziakov z 434 $kél, ¢o predstavovalo 22,26 % vSetkych maturantov
maturujucich z cudzich jazykov na drovni B1. Z toho bolo 6 821 Ziakov SOS a 49 Ziakov

konzervatorii.

Zastupenie cudzich jazykov na urovni B1

3,1%

1 0,0%

H AJB1
H NJB1
i RJB1
M Ostatné CJ B1

Obr. 1  Zastupenie cudzich jazykov na MS 2014 — aroveri B1

Priemerna uspesSnost Ziakov vteste bola 36,2 %. Celkovo Ziaci najlepSie zvladli Cast
Gramatika a lexika (50,2 %), nasledne Citanie s porozumenim (32,3 %) a najnizSiu
uspesnost dosiahli v &asti Poglvanie s porozumenim (26,3 %). Uspesnost viac ako 33 %
nedosiahlo 3078 Ziakov, ¢o je 44,8 % maturantov z nemeckého jazyka na tejto urovni.

Na zaklade platnej legislativy vSetci Ziaci gymnazii maturovali z povinného cudzieho jazyka
na urovni B2. Ziaci SOS a konzervatérii si Grover maturity z povinného cudzieho jazyka

mohli vybrat' medzi uroviiou B1 alebo B2.

V zmysle vyhladky Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky €. 319/2008 Z. z. o uznavani
nahrady maturitnej skudky z cudzieho jazyka v zneni neskorSich predpisov mohla byt
Ziakom, ktori ziskali jazykovy certifikat vybranej institucie, uznana nahrada maturitnej skusky.
Na zaklade platného znenia vyhlasky Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky €. 318/2008
Z. z. o ukonCovani Studia na strednych Skolach plati od Skolského roku 2012/2013
nasledovné hodnotenie Uspes$ného zvladnutia maturitnej skusky. Ziak Uspesne vykona
maturitni skadku z predmetu, ktory ma EC MS a PFIC MS, ak jeho hodnotenie z Ustnej

formy internej Casti maturitnej skusky:
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a) nie je horSie ako stupen prospechu 3 — dobry a v pisomnej forme internej Casti
maturitnej skusky ziska viac ako 25 % z celkového poctu bodov alebo v externej Casti

ziska viac ako 33 % z celkového poctu bodov, alebo

b) je stupen prospechu 4 — dostato€ny a v pisomnej forme internej ¢asti maturitnej skusky
ziska viac ako 25 % z celkového poctu bodov a su€asne v externej €asti ziska viac ako

33 % z celkového poctu bodov.

Ciefom EC MS a PFIC MS je overit a zhodnotit' tie vedomosti a zruénosti maturantov, ktoré
nie je mozné v dostatoCnej miere overit v ustnej forme internej Casti maturitnej skusky.
Vysoka objektivita a validita skiusky zaruCuje porovnatelné vysledky pre Ziakov z celého
Slovenska. Predkladana sprava ma za ciel zhodnotit' korektnost a exaktnost maturitnej
skusky a spracovania jej vysledkov. Vychadzame zo Zaverecnej spravy zo Statistického
spracovania testu z nemeckého jazyka droverni B1 (lllovsky, 2014) a Zaverecnej spravy
o vysledkoch PFIC (kolektiv, 2014).

V prvej kapitole spravy sa venujeme charakteristike testu EC MS z nemeckého jazyka
uroven B1. Hovorime o jeho Struktare, Specifikacii jednotlivych &asti testu a o proporénom

zastupeni poloziek.

V druhej kapitole sa venujeme analyze vysledkov testu EC MS z nemeckého jazyka Groveri
B1. Predkladame rozdiely vo vysledkoch podfa druhu Skoly, kraja, zriadovatela, pohlavia,
znamky, podla odboru vzdelania a podla buduiceho dosiahnutého vzdelania v porovnani
s narodnym priemerom. Uvadzame rozdelenie Ziakov, ktori v teste nedosiahli poZzadovanu
hranicu Uspe$nosti viac ako 33 %, hodnotime uspesnost v teste EC MS z nemeckého jazyka

podla jednotlivych zru€nosti a uvadzame prepojenie Uspesnosti a percentilu.

V tretej kapitole prinaSame interpretaciu vysledkov testu EC MS zNJ urover B1
prostrednictvom charakteristiky Statistickych ukazovatelov testovych poloZiek, grafov

a ukazok znenia a rieSenia vybranych poloziek z testu.

V Stvrtej kapitole sa venujeme obsahovej analyze vybranych poloziek z jednotlivych Casti
testu tak, aby boli zastupené vSetky jazykoveé zruCnosti, a aby vybrané polozky boli
zaujimavé pre odbornu i SirSiu verejnost. Snazime sa zdévodnit zamer autorov testov a tiez

zmys$lanie Ziakov pri volbe odpovede.

V piatej kapitole sa venujeme vyhodnoteniu pisomnej formy internej ¢asti MS z NJ uroven

B1. Prezentujeme celkovi Uspe$nost dosiahnutd v PFIC MS z nemeckého jazyka uUroven
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B1, ako aj jednotlivé uspesnosti v Styroch hodnotenych oblastiach (obsah textu, ¢lenenie

a stavba textu, gramatika, slovna zasoba).

V zavere sumarizujeme Statistické zistenia smerované k hodnoteniu vykonov populaéného
roCnika a k overeniu meracieho nastroja, identifikujeme pripadné nedostatky v zaujme

skvalitnenia tvorby testov v buducnosti, a podavame odporuc¢ania do praxe.

Informacie, ktoré sprava prina8a, su urcené tvorcom testov, didaktikom jednotlivych
predmetov, kompetentnym pracovnikom v problematike hodnotenia vysledkov vzdelavania,
pedagégom i samotnym Ziakom pripravujucim sa na maturitna skusku z nemeckého jazyka.

Variant hodnoteného testu (kéd 1314) a Klu¢ spravnych odpovedi su zverejnené

na stranke www.nucem.sk v sekcii Maturita 2014.
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1 Charakteristika testu EC MS z nemeckého jazyka Groven B1

Test externej Casti maturitnej skusky z nemeckého jazyka uroven B1 trva 100 minuat

a obsahuje 60 uloh, pricom kazda spravna odpoved sa hodnoti celo€iselne 1 bodom.

Obsahom a urovnou naro¢nosti zodpoveda maturitny test irovne B1 komunikacénej trovni B1
Spoloéného eurépskeho referenéného ramca pre jazyky (SERR) vydaného Radou Eurdpy a
je ur€eny maturantom strednych odbornych Skél a konzervatérii, ktori sa pripravuju na
maturitnd skusku z cudzieho jazyka a maturantom gymnazii, ktori si uplatfiuju nahradu

maturitnej skisky z povinného cudzieho jazyka a zvolia si uroven B1.

Test reSpektuje obsah zakona €. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani (8kolsky zakon) a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky €. 318/2008

Z. z. 0 ukon€ovani Studia na strednych 3kolach v zneni neskorsich predpisov.

Obsah testu vychadza z Cielovych poZiadaviek na vedomosti a zruénosti maturantov
z prislus$nych cudzich jazykov pre droveri B1 zroku 2012 (SPU, Bratislava 2012),
schvalenych Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
s platnostou od 1. 9. 2013, zverejnenych na stranke Statneho pedagogického Ustavu

http://www.statpedu.sk/sk/Cielove-poziadavky-na-maturitne-skusky/Platne-od-sk-r-2013-

2014.alej a zodpoveda tiez ciefovym poZiadavkam na vedomosti a zru€nosti maturantov

z prislugnych cudzich jazykov z roku 2008 (SPU, Bratislava 2008).

Cielom testu je preverit jazykové kompetencie Ziaka v nizSie uvedenych Castiach testu.
Test obsahuje ulohy s vyberom odpovede (36) a ulohy s kratkou odpovedou (24). Pokyny
k uloham su vo vyu€ovacom jazyku (v slovenskom jazyku, pre Skoly s vyu€ovacim jazykom

madarskym v madarskom jazyku).

Test pozostava z troch Casti:
- pocuvanie s porozumenim,
- gramatika a lexika,

- Citanie s porozumenim.

Tab.1 RozloZenie uloh v teste EC MS z nemeckého jazyka troveri B1
Poéuvanie Gramatika Citanie
S porozumenim a lexika S porozumenim
ulohy s vyberom
odpovede (UVO) 13 10 13
ulohy s kratkou
odpovedou (UKO) ! 10 !
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V Casti testu Pocuvanie s porozumenim mali ziaci preukazat, ako porozumeli informaciam
v hovorenom prejave v nemeckom jazyku. Ciefom tejto Casti testu bolo preverit schopnost
Ziakov pocuvat hovoreny prejav, porozumiet podstathnym myslienkam obsahu, a ziskat z
neho informacie potrebné na splnenie Glohy. Ulohy testovali okrem celkového porozumenia
textu aj pochopenie hlavnej myslienky, podstatnych informacii, Specifickych a délezZitych
detailov, porozumenie a pochopenie vztahov, nazorov, pocitov, nalad, postojov, zdmerov

a rozoznanie komunikativnej funkcie vypovedi.

Na vyrieSenie tejto asti testu, ktora obsahuje 3 nahravky roznej dizky a k nim sa viazuce
ulohy (13 uloh s vyberom odpovede a 7 uloh s kratkou odpovedou), mali ziaci priblizne 30
minut. Ziak si najskor predital v éasovom intervale dvoch minut dlohy k prislugnej nahravke,
potom si dvakrat vypocul celu nahravku, pricom zaroven riesil ulohy, a nakoniec mal este

jednu minatu na dokonéenie prace na ulohach.

Texty na pocuvanie boli nahovorené hovoriacimi, pre ktorych je nemecky jazyk rodnym alebo
pracovnym jazykom, ktory zvladli na pokrocCilej urovni (C1, C2 SERR), pouZivaju
medzinarodne akceptované varianty Standardnej vyslovnosti, nehovoria miestnym dialektom,
maju zretelnu vyslovnost a primerané tempo reci. Texty neobsahovali slangové, Specifické a
malo frekventované technické vyrazy, tematicky boli blizke testovanej cielovej skupine. Boli
prevzaté z autentickych materidlov z réznych zdrojov masovokomunikaénych prostriedkov.
Nahravky boli monologického (rozpravanie) aj dialogického charakteru (interview), bez

ruSivych sprievodnych zvukov.

V ramci tejto Casti testu mali ziaci rieSit’' ulohy s vyberom z viacerych moznosti a doplfiovanie.
Kazda polozka v ramci po€uvania s porozumenim mala hodnotu jedného bodu, spolu sa dalo
ziskat' 20 bodov. V tejto Casti testu sa nehodnotili pravopisné chyby, ale zohladfiovala sa len

obsahova spravnost odpovede.

V Casti testu Gramatika a lexika sa testovali znalosti gramatickych Struktur a slovnej zasoby
v rozsahu ciefovych poziadaviek nemeckého jazyka urovne B1 aich spravne pouzitie
v kontexte. Ziaci mali dopifiat adekvatne gramatické tvary na zaklade vyberu z viacerych

moznosti a dopifiat do kontextu slova, ktoré mali k dispozicii v banke slov.

Odporuc¢any €as na vyrieSenie tejto Casti testu bol 25 minut.

Ulohy (10 UKO a 10 UVO) sa viazali k dvom vychodiskovym textom v celkovom rozsahu
600 — 800 slov. Texty boli autentické, Ciasto¢ne didakticky upravené pre danua droven.
Tematicky boli zamerané na témy vymedzené v cielovych poziadavkach, jazykové Struktary
a slovna zasoba zodpovedali urovni B1 podfa SERR. Kazda poloZka mala hodnotu jedného
bodu, spolu sa dalo ziskat 20 bodov. Pri oprave sa vychadzalo z Klu¢a spravnych odpovedi.

Pravopisné a gramatické chyby v tejto Casti testu nie su pripustné.
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V Gasti testu Citanie s porozumenim sa zistovalo, ako ziaci porozumeli obsahu textu, Ci
pochopili jeho hlavné myslienky, zakladné suvislosti a vyriesili ulohy na priradovanie, uréenie
spravnosti alebo nespravnosti vypovede a doplfiovanie. Texty boli prevzaté z autentickych
materialov, didakticky upravované pre urovei B1. Tematicky zodpovedali ciefovym
poziadavkam a vzdelavacim Standardom danej urovne nemeckého jazyka. Texty
neobsahovali slangové vyrazy a dialektizmy, obsahovali v3ak urlité percento nezname;j

slovnej zasoby, ¢im sa overovalo, €i ziaci dokazu odhadnut jej vyznam z kontextu.

Ulohy testovali globalne, selektivne a detailné porozumenie textu, odhad neznamych slov
z kontextu, pochopenie Struktury textu a rozpoznanie komunikativnej funkcie vypovedi.
Ciefom tejto Casti bolo preverit schopnost Zziakov presne a efektivne c¢itat rdézne texty

v nemeckom jazyku, porozumiet’ im a ziskat' z nich informacie potrebné na vyrieSenie uloh.

Odporucany €as na rieSenie tejto ¢asti testu bol 45 minut.

K trom textovym ukazkam réznej dizky a naroénosti (rozsah vsetkych textov spolu je
priblizne 900 — 1000 slov) sa viazalo 13 uloh s vyberom odpovede a7 uloh s kratkou
odpovedou. Kazda polozka mala hodnotu jedného bodu, spolu sa dalo ziskat 20 bodov.

Pravopisné a gramatické chyby v tejto Casti testu nie su pripustné.

Pre ugely ES MS z nemeckého jazyka tGroveri B1 boli vytvorené dva varianty testov, ktoré sa

liSili poradim uloh, resp. pri ulohach s vyberom odpovede poradim alternativ odpovede.

Ziaci svoje odpovede nepiSu priamo do testovych zoS$itov, ale do samoprepisovacich
odpovedovych harkov (OH). Képie OH overi Ziak podpisom, origindly OH podpiSu
po vyhodnoteni obidvaja hodnotitelia a predseda predmetovej maturitnej komisie. Oddelené
képie bez zasahu hodnotitelov a predsedu predmetovej maturitnej komisie su archivované

v Skolach.

Hodnotenie otvorenych uloh s kratkou odpovedou vykonavaju hodnotitelia pod externym
dozorom podla Kltca spravnych odpovedi a centralne vypracovanych pokynov k hodnoteniu.
Origindly vsetkych typov odpovedovych harkov su nasledne zaslané na centralne
spracovanie, potom skenované a automaticky vyhodnocované a postupené na Statistické

spracovanie v. SPSS softvéri.
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2 Vysledky testu EC MS z nemeckého jazyka trover B1

VSeobecné vysledky

Statistické hodnoty v tabulke 2 reprezentuju psychometrické charakteristiky testu, ktoré nam

davaju podklad k interpretacii vlastnosti testu.

Uspesnost Ziaka v Gasti testu je definovana ako percentudiny podiel bodov za polozky
prislusnej Casti testu, na ktoré ziak odpovedal spravne z celkového poctu bodov, ktoré mohol
v tejto Casti testu ziskat. Celkova UspeSnost sa pocita ako aritmeticky priemer UspeSnosti
jednotlivych €asti testu. Hodnota Maximum uvadza maximalnu hodnotu uspeSnosti, ktora
percent, ktory dosiahol niektory z testovanych Ziakov. V teste EC MS 2014 z nemeckého

jazyka bolo dosiahnuté priemerné maximum 93,3 % a priemerné minimum 5,0 %.

Aritmeticky priemer uspesnosti vSetkych Ziakov rieSiacich test tvori tzv. narodny priemer.

Priemerna uspesnost dosiahnuta v teste z nemeckého jazyka uroven B1 bola 36,2 %.

Standardné odchylka (15,2) vyjadruje mieru rozptylenia Uspe$nosti Ziakov od aritmetického
priemeru, vyjadruje teda priemer nameranych odchylok uspeSnosti vSetkych Ziakov
od priemernej Uspesnosti. Cim je jej hodnota vaésia, tym vadsie su rozdiely vo vykonoch
Ziakov.

Standardné chyba priemernej ispesnosti uréuje presnost vypoditania priemernej Uspesnosti.
Cim je hodnota &$tandardnej chyby priemernej Uspe$nosti mensia, tym presnejie
charakterizuje priemer testovanu populéciu. V teste EC MS 2014 z nemeckého jazyka ma
hodnotu 0,2.

Cronbachovo alfa je koeficient reliability testu. Reliabilita testu (spolahlivost merania) urcuje,
do akej miery sa podarilo v teste vylucit vplyv nahodnosti, ¢i by testovani Ziaci dosiahli
rovnaké alebo podobné vysledky pri opakovanom testovani. Spolahlivost merania sa
vyjadruje hodnotami 0 az 1. Cim je hodnota bliZ$ia k 1, tym je spolahlivost merania tymto
testom vySSia. Hodnota reliability v teste z nemeckého jazyka urovne B1 bola a = 0,879, ¢o

predstavuje primeranu spolahlivost merania.

Standardné chyba merania je ukazovatelom presnosti merania. Cim je jej hodnota mensia,
tym presnejSie je ur€eny bodovy odhad individualneho vysledku Ziaka. Priemerna hodnota

Standardnej chyby merania pre uspesnost v teste z nemeckého jazyka urovne B1 bola 5,3.

NUCEM, Bratislava 2014
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Tab. 2

Vysledné psychometrické charakteristiky testu

Nemecky jazyk urovern B1 2014

| Cast |

psychometrické charakteristiky testu - - - -
Priemer Priemer Priemer Priemer
Pocet testovanych Ziakov 6870 6870 6870 6870
Maximum 95,0 100,0 95,0 93,3
Minimum 0 0 ,0 50
Priemer 26,3 50,2 32,3 36,2
Standardna odchylka 14,3 22,5 18,5 15,2
Standardna chyba priemernej Gspe$nosti 2 3 2 2
Cronbachovo alfa ,648 ,811 ,791 ,879
Standardna chyba merania pre UspeSnost 8,5 9,8 8,5 53

Z uz spominanych charakteristik v tabulke &. 2 a z mierneho vychylenia histogramu smerom
k niz§im hodnotdm (pozri obrazok 2) predpokladdme mierne vy3Siu naroCnost’ testu pre

testovanu populaciu.

Nemecky jazyk aroven B1 2014 - histogram Uspesnosti
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Obr. 2  Vysledny histogram Gspesnosti testu NJ B1 2014

Rozdiely vo vysledkoch podla druhu Skoly

Platna legislativa vroku 2014 stanovuje podmienku, Ze vSetci Ziaci gymnazii maturuju
z povinného cudzieho jazyka na urovni B2 a na urovni B1 m6zu maturovat len v pripade, Ze
im je uznana nahrada maturitnej skusky z povinného cudzieho jazyka a testu EC MS

z nemeckého jazyka sa zucastnili vramci prihlasenia sa na testovanie z dobrovolného
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predmetu. Ziaci SOS a konzervatérii si Groveri maturity z povinného cudzieho jazyka mézu
vybrat medzi droviiou B1 alebo B2. Z tohto dévodu je narodny priemer tvoreny Ziakmi SOS
a konzervatorii, pricom test EC MS drovne B1 riesilo 427 (t. j. 98,4 %) Ziakov strednych
odbornych 3$kél alen 7 (t. j. 1,6 %) Ziakov konzervatérii. Z daného dévodu je porovnavanie

jednotlivych skupin Ziakov podla druhu Skoly s narodnym priemerom a medzi sebou

irelevantné.

Tab. 3  Pocet $kél a Ziakov podla druhu skoly

INemecky jazyk troveri B1 2014 Skoly o
— pocet 8kol a Ziakov podla
druhu Skoly pocet % pocet %
Druh Skoly GYM ,0% ,0%
SoS8 427 98,4% 6821 99,3%
Konzervatoria 7 1,6% 49 1%
Spolu 434 100,0% 6870 100,0%

Rozdiely vo vysledkoch podla kraja

V tabulke 4 uvadzame pocty 5kol a Ziakov maturujucich z nemeckého jazyka na urovni B1

v ramci EC MS 2014.

Tab. 4  Pocet $kél a Ziakov podla kraja

Nemecky jazyk Grovef B1 2014 — Skoly Ziaci
pocet 5kdl a Ziakov podfa kraja st % s %
Kraj BA 51 11,8% 599 8,7%
TT 45 10,4% 824 12,0%
TN 42 9,7% 794 11,6%
NR 60 13,8% 923 13,4%
ZA 59 13,6% 1069 15,6%
BB 57 13,1% 821 12,0%
PO 69 15,9% 1165 17,0%
KE 51 11,8% 675 9,8%
Spolu 434 100,0% 6870 100,0%

Graf na obrazku 3 znazornuje rozdiely v uspesnosti podla jednotlivych krajov. V teste NJ B1
Trencianskeho kraja (31,7 %). Do uvahy je potrebné brat aj fakt, ze uspesSnost kraja ako
celku je dana tak po¢tom maturujucich Ziakov v konkrétnom kraji ako aj ich uspeSnostou

v rieSeni testu.
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Nemecky jazyk Garoven B1 2014 - uspesnost’ podla kraja
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Obr. 3  Uspesnost podla kraja— NJ B1 2014

Statistickd vyznamnost (signifikancia) uréuje mieru zhody alebo rozdielnosti dvoch
porovnhavanych skupin suboru, napriklad priemernych uspeSnosti. KedZe Statisticka
vyznamnost' sa preukaze uz pri malych rozdieloch medzi uspesnostami skupin, pre potreby
pedagogickych vyskumov je vhodnejSia vecna vyznamnost (signifikancia) rozdielov
priemernych uspesnosti, ktora aj pri velkych suboroch zohladnuje pocet Ziakov v jednotlivych
porovnavanych skupinach. Skala koeficientu vecnej signifikancie sa pohybuije v rozpati od 0
az 1. Cim je hodnota signifikancie blizsie k 1, tym sa zvy$uje sila vyznamnosti, signifikancie
rozdielu meranych hodnét. Mieru zhody alebo rozdielnosti porovnavanych skupin podfa
vecnej vyznamnosti vyjadruje stupnica v nasledujucej tabufke. Pre ucely naSej spravy,
povazujeme za vecne vyznamné len tie hodnoty, ktoré dosiahli aspori miernu mieru vecnej

vyznamnosti (od 0,21).

Tab.5 Kilasifikacia miery vecnej vyznamnosti

Hodnota vecnej vyznamnosti r Miera vyznamnosti
0,00 -0,10 Ziadna
0,11 -0,20 velmi mierna
0,21 -0,30 mierna
0,31-0,50 stredna
0,51-1,00 silna, velmi silna az uplna
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V porovnani s narodnym priemerom (36,2 %) Ziaci Nitrianskeho kraja dosiahli lepSie
vysledky na urovni miernej vecnej signifikancie a zZiaci TrenCianskeho kraja dosiahli horSie
vysledky nez narodny priemer na hladine miernej vecnej signifikancie. Uspe$nost

v ostatnych krajoch bola porovnatefna s narodnym priemerom.

Rozdiely vo vysledkoch podla zriad'ovatela

Ako vidno z obr. 4, najlepSie vysledky dosiahli Ziaci sukromnych 8kol (37,9 %), ziaci Statnych

cirkevnych 8kél (35,2 %).

Nemecky jazyk troven B1 2014 - Gspesnost podla zriadovatela
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Obr. 4  Uspesnost podla zriadovatela — NJ B1 2014

Tabulka 6 uvadza aj hodnoty vecnej signifikancie porovnavajuc vysledky 8kdl podfa
zriadovatela s narodnym priemerom. Vyraznu vacSinu Ziakov maturujucich z nemeckého
jazyka na urovni B1 tvorili Ziaci Statnych skél (87,6 %), pri€om Ziaci sukromnych Skol
predstavovali iba 9,8 % a Ziaci cirkevnych $kdl iba 2,6 % maturantov z nemeckého jazyka
na urovni B1. Z tohto dévodu sa neprejavila signifikantnost’ rozdielu priemernej uspesnosti
$tatnych $kol a narodného priemeru. Ziaci ostatnych dvoch typov $kél taktiez dosiahli

porovnatelné vysledky s narodnym priemerom.

Tab. 6  Uspesnost podla zriadovatela v porovnani s narodnym priemerom

Narodny priemer 36.2 %

Zriadovatel Poget Ziakov_| Uspednost | Stat. sig. Vec. sig.
1 6 016 36,1 % ,592 ,007
2 674 37,9 % ,005 ,107
3 180 35,2 % ,328 ,073
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Rozdiely vo vysledkoch podl'a pohlavia

Test NJ B1 rieSilo 3 351 chlapcov (48,8%) a 3 519 diev€at (51,2%). V porovnani s narodnym
priemerom (36,2 %) rieSili dievCata test uspesnejSie (37,0 %) a chlapci o nieCo menej
uspesSne (35,4 %). Zistené rozdiely v8ak nie su Statisticky vyznamné a su porovnatelné

s narodnym priemerom (pozri obr. 5 a tab. 7).

Nemecky jazyk aroven B1 2014 - ispesnost’ podla pohlavia
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Obr.5  Uspesnost podla pohlavia — NJ B1 2014

Tab. 7  Porovnanie priemernej uspesnosti podla pohlavia s ndrodnym priemerom

Narodny priemer 36.2 %

Pohlavie | Poget Ziakov | Uspesnost Stat. sig. Vec. sig.
1 3351 35,4 % ,004 ,050
2 3519 37,0 % ,001 ,054

Rozdiely vo vysledkoch podla znamky

Uspesnost jednotkarov a dvojkarov bola vyznamne lep$ia ako narodny priemer na urovni
silnej resp. strednej vecnej signifikancie. Uspe$nost Stvorkarov a patkarov bola vyznamne
horSia ako narodny priemer na urovni miernej resp. strednej vecnej signifikancie. Korelacia
UspesSnosti a znamky bola r=-0,363 a priemerna znamka v subore bola 3,18. Dosiahnuté

priemerné uspesnosti Ziakov podla znamky znazorfiuje obrazok ¢&. 6.

NUCEM, Bratislava 2014

15



Spréva o vysledkoch EC a PFIC MS 2014 — nemecky jazyk uroveri B1

Nemecky jazyk uroveri B1 2014 - ispesnost’ podla znamky
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Obr.6  Uspes$nost podla znémky — NJ B1 2014

Rozdiely vo vysledkoch podla odboru studia

Tabulka 8 ukazuje pocty Ziakov, ktori maturovali z nemeckého jazyka na urovni B1, podfla
odboru S&tudia. Najviac maturantov bolo z odboru Spolo¢enské vedy, nauky a sluzby |
(44,5 %). Ani jeden Ziak nematuroval z nemeckého jazyka urovne B1 z odborov Studia

Prirodné vedy a Vojenské a bezpe€nostné vedy a nauky.

Tab. 8 Pocty ziakov podla odboru Studia

Nemecky jazyk trroven B1 2014 Zacl
pocet %
Prirodné vedy . ,0%
Technické vedy a nduky | 1396 | 20,3%
Technické vedy a nauky Il 1133 | 16,5%
Polnohospodarsko-lesnicke a veterinarne vedy a nauky 238 3,5%
Zdravotnictvo 477 6,9%
Spolo¢enské vedy, nauky a sluzby | 3060 | 44,5%
Spolo¢enské vedy, nauky a sluzby I 313 4,6%
Vedy a nauky o kulture a umeni 253 3,7%
Vojenské a bezpenostné vedy a nauky . ,0%
Spolu 6870 | 100,0%
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Oproti narodnému priemeru (36,2 %) dosiahli lepSie vysledky ziaci odboru Studia
Zdravotnictvo a Ziaci odboru Studia Vedy a nauky o kulture a umeni, ato na urovni velmi
miernej vecnej signifikancie. HorSie vysledky dosiahli Ziaci odboru Studia Technické vedy
a nauky a Ziaci odboru Studia Spolo¢enské vedy, nauky a sluzby Il, ato na urovni velmi

miernej vecnej vyznamnosti (pozri obr. 7).

Nemecky jazyk Groven B1 2014 - Gspesnost’ podla odboru studia
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Obr. 7 Uspesnost podla odboru $tudia — NJ B1 2014

Rozdiely vo vysledkoch podla budiceho dosiahnutého vzdelania

Ako vyplyva z nizSie uvedenej tabulky ¢. 9, najmenej Ziakov (49) maturujucich z nemeckého
jazyka na urovni B1, patrilo podla buduceho dosiahnutého vzdelania do skupiny VySSie
odborné vzdelanie (absolventsky diplom). Ich uspeSnost oproti narodnému priemeru
(36,2 %) bola vysSia (47,3 %) na urovni silnej vecnej signifikancie. Najviac maturujucich
(3 943) bolo zo skupiny UpIné stredné odborné vzdelanie s maturitou bez vyuéného listu.
V tejto skupine sme zaznamenali taktiez lepsie vysledky (39,3 %) oproti narodnému priemeru
na urovni strednej vecnej vyznamnosti. V ostatnych dvoch skupinach ziaci dosiahli nizSiu
uspednost ako bol narodny priemer, a to na urovni miernej vecnej signifikancie. 1 540 Ziakov
v skupine Uplné stredné odborné vzdelanie s maturitou a vyuénym listom riesilo test na
31,8 % a 1 310 ziakov v skupine Uplné stredné odborné vzdelanie s maturitou bez vyuéného

listu (nadstavba) riesilo test na 32,1 % priemernej Uspesnosti.
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Tab.9 Porovnanie priemernej uspesnosti podla budiuceho dosiahnutého vzdelania

Buduce dosiahnuté vzdelanie 5:&3 priemer
Uplné stredné odborné s maturitou a vyuénym listom 1540 31,8
Uplné stredné odborné s maturitou bez vyuéného listu (nadstavba) 1310 32,1
Uplné stredné odborné s maturitou bez vyuéného listu 3943 39,3
Gymnazia — Uplné vSeobecné s maturitou 0 -
VysSie odborné vzdelanie (absolventsky diplom) 49 47,3

Rozdelenie ziakov s uspesnostou mensou alebo rovnou 33 %

Uspesnost mensiu ako 33 % dosiahlo 3 078 Ziakov, ¢o predstavovalo 44,8 % z celkového
podtu 6 870 Ziakov maturujucich z nemeckého jazyka na drovni B1. Tito Ziaci v EC MS

z nemeckého jazyka urovne B1 neuspeli. Ich rozdelenie uvadzame v tabulke 10.

Tab. 10  Rozdelenie Ziakov s uspesnostou < 33 %

Nemecky jazyk uroven B1 2014

pocet Ziakov 0 0 0
percent ,0% ,0% ,0%
pocet Ziakov 1560 1518 3078
percent 50,7% 49,3% 100,0%

Prepojenie uspesnosti a percentilu

Uspesnost Ziaka v teste EC MS vyjadrena v percentach zaokrihlend na jedno desatinné
miesto sa uvadza na maturithom vysved€eni. Neoddelitelnou sucastou hodnotenia vysledku

Ziaka v testoch EC MS je aj percentil, ktory sa taktiez uvadza na maturitnom vysvedéeni.

Percentil urCuje relativne umiestnenie Ziaka v testovanej populacii. Dava nam informaciu
o tom, kolko percent Ziakov celého suboru dosiahlo rovnaky alebo horSi vysledok ako
individualny Ziak.

Tento udaj vypocitame tak, Ze ucastnikov testovania usporiadame do poradia podla
dosiahnutej celkovej uspesnosti v teste aich poradie vyjadrime hodnotou percentilu na
stupnici od 0 — 100. Hodnotu percentilu zaokruhlujeme na jedno desatinné miesto. Mozno
teda povedat, Ze percentil vyjadruje, aké percento Ziakov dosiahlo horsi vysledok. Napriklad,
ak sa Ziak umiestnil v 72. percentile, znamena to, ze 72 % testovanych Ziakov dosiahlo horsi

vysledok ako on a 28 % ziakov dosiahlo lepSi alebo rovnaky vysledok.

Hodnotu Uspesnosti Ziaka vyjadrenu v percentach je vhodné sledovat vzdy v suvislosti

s percentilom. V tabulke 11 uvadzame prepojenie Uspesnosti s percentilom.
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Tab. 11  Prepojenie uspesnosti a percentilu — NJ B1 2014

5,0 0 3 Uspesnost - Podet iakov
6,7 0 6 50,0 79,6 175
8,3 1 30 51,7 82,1 156
10,0 ,6 43 53,3 84,3 159
11,7 1,2 99 55,0 86,6 141
13,3 2,6 134 56,7 88,7 130
15,0 4,5 178 58,3 90,5 112
16,7 7.1 208 60,0 92,1 96
18,3 10,1 225 61,7 93,5 75
20,0 13,3 277 63,3 94,6 56
21,7 17,3 267 65,0 95,4 69
233 21,1 286 66,7 96,4 52
25,0 25,2 266 68,3 97,1 38
26,7 29,0 287 70,0 97,7 33
28,3 33,2 281 71,7 98,1 21
30,0 37,2 301 73,3 98,4 20
31,7 41,5 258 75,0 98,7 21
33,3 45,2 293 76,7 99,0 18
35,0 49,4 280 78,3 99,3 11
36,7 53,5 273 80,0 99,5 15
38,3 57,4 268 81,7 99,7 6
40,0 61,2 227 83,3 99,8 4
41,7 64,5 226 85,0 99,8 5
43,3 67,7 206 86,7 99,9 1
45,0 70,7 220 88,3 99,9 5
46,7 73,9 205 91,7 100,0 1
48,3 76,8 193 93,3 100,0 1
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Uspesnost podrla jednotlivych zruénosti

Histogramy uspeSnosti podfa jednotlivych zru€nosti svedcia o mierne vy$Sej narocnosti

jednotlivych €asti testu pre testovanu populaciu.

Nemechy jazyk droven B1 2014 - histogram uspesnosti v casti pocivanie
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Nemecky jazyk Groven B1 2014 - histogram dspesnosti v asti Eitanie
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Obr. 8  Histogramy tspesnosti podfa jednotlivych zruénosti — NJ B1 2014

NajvyS8Siu priemernu uspesSnost v tomto Skolskom roku dosiahli Ziaci v Casti Gramatika

alexika (50,2 %), v &asti Citanie s porozumenim dosiahli priemernti Uspe$nost 32,3 %
(26,3 %).

V Casti Pocuvanie s porozumenim boli zZiaci najmenej Uspesni pri rieSeni ulohy s kratkou
odpovedou na doplnenie slov do zhrnutia textu, ktora vyZzadovala porozumenie autentickému
hovorenému textu a produkciu adekvatnych lexikalnych jednotiek. Nizku Uuspesnost’ dosiahli
tiez rieSenia poloziek, ktoré si vyzadovali zachytenie detailnych informacii obsahujucich
narocnejSiu slovnu zasobu, a tiez poloZiek zameranych na selekciu a pochopenie dvoch

podstatnych alebo $pecifickych informacii potrebnych k rieSeniu zadanej ulohy.

VyS&Siu uspesnost rieSenia dosiahli Ziaci v poloZzkach, kde stacilo v pocuvanom texte zachytit
podstatnu informaciu obsahujucu jednoduchu slovnu zasobu a rieSenie si nevyzadovalo

hibSiu analyzu alebo aplikaciu (vy$8ie myslienkové procesy).
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V Casti Gramatika a lexika boli najuspesnejSie rieSené polozky zamerané na vyber z banky
slov, ktoré obsahovali jednoduchSiu lexiku, a ulohy s vyberom odpovede zo 4 moZnosti,
v ktorych Ziaci najistejSie ovladali tvorbu minulych €asov slovies resp. neur€ité zamena

(uspesnost rieSenia 56,2 — 84,0 %).

NajvacSie problémy ZzZiakom spdsobovali niektoré polozky v ulohe s vyberom kratkej
odpovede z definovanej banky slov na zaklade porozumenia kontextu. Naro¢né pre Ziakov
boli tieZ poloZky zamerané na vyber odpovede zo Styroch mozZnosti so zreteflom na kontext,

najma pouZitie vhodnej predlozky, asovej spojky a pridavného mena v privlastku.

NajobtaznejSou ulohou v &asti Citanie s porozumenim bolo zhrnutie &itaného textu, v ktorej
Ziaci na zaklade porozumenia témy a hlavnej myslienky mali do kontextu doplinit adekvatne
lexikalne jednotky. Velmi nizku Uspe$nost’ rieSenia (1,5 % — 23,8 %) zaznamenali polozky
zamerané na produkciu podstatnych mien pomocou analyzy a indukcie, teda zapojenim
vySSich myslienkovych operacii. Problematické bolo aj ur€ovanie pravdivosti a nepravdivosti
vyrokov a hfadanie referencie v Castiach textu, ktoré vyzadovali hlbSie pochopenie

informacii, nielen ich lokalizovanie.

Na druhej strane, najlepSie rieSenym typom uloh (51,0 % — 70,7 %) bolo priradovanie
spravnych otadzok k prezentovanym odpovediam, kde iSlo o vyber z 10 moznosti, a tiez
rieSenie takych poloziek, ktoré obsahovali jednoduchu syntax a frekventovanu lexiku

prebratu z latin€iny alebo angli¢tiny.
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3 Interpretacia vysledkov testu EC MS z NJ Groven B1

Testy EC MS z nemeckého jazyka su testami relativneho vykonu, takzvané NR testy (Norm
Referenced). Cielom takéhoto testu je vzajomne porovnat vysledky ziakov a zoradit' ich
podla dosiahnutej uspesSnosti. NR testy musia nevyhnutne obsahovat polozky s réznym
stupfiom obtaznosti, aby rozliSili ziakov. Opakom takychto testov su testy overovacie — CR
(Criterion Referenced), oznaCované ako testy absolutneho vykonu, ktorych cielom je overit,
Ci si ziak osvojil ur€ité poznatky a zru€nosti, ktoré su vopred stanovené ako podstatné.
Vysledok Ziaka sa neporovnava s vysledkami inych Ziakov, ale s vopred ur€enymi kritériami.
V tychto testoch by mal byt zastupeny kazdy tematicky celok uciva, reprezentovany

dostatoénym poc¢tom uloh.

V tejto Casti analyzy sa zameriavame na vlastnosti jednotlivych polozZiek, ktoré dokladuju

charakter a kvalitu NR testu.

V Skolskom roku 2013/2014 rieSili ziaci na urovni B1 maturitny test v dvoch variantoch.
Distribucia tychto variantov medzi ziakmi bola takmer rovnaka. Variant 1314 pisalo 3 433
Ziakov, variant 1713 pisalo 3 437 Ziakov. Priemerna uspednost v oboch variantoch bola
porovnatelna (36,4% a 36,1%). Reliabilita v jednotlivych &astiach variantov testu bola
porovnatelna (0,878 a 0,881). Taktiez porovnatefna bola aj obtaznost oboch variantov,
medzi zodpovedajucimi si polozkami vo variantoch neboli veche vyznamné rozdiely. Oba

varianty méZeme povazovat za ekvivalentné.

Dalsie analyzy sa budu vztahovat k polozkam variantu 1314.

Charakteristiky poloziek

Pri interpretacii vysledkov vychadzame zo Statistickych ukazovatelov, ktoré charakterizuju
jednotlivé polozky. Jednotlivé Statistické ukazovatele najprv objasnime, aby sme ulahcili

orientaciu v grafoch a tabulkach.

Statistické ukazovatele, ktoré charakterizuju kazdu polozku v teste, su: obtaznost, citlivost,

neriedenost, vynechanost, nedosiahnutost a medzipolozkova korelacia.

Obt’'aznost’ polozKy je charakteristika poloZzky testu vypocitana ako podiel Ziakov, ktori na
polozku odpovedali spravne. Hodnota 0 znamena vysoku obtaznost polozky (nikto na fu
neodpovedal spravne), hodnota 1 znamena nizku obtaznost polozky (vSetci na fiu

odpovedali spravne). Pre lepSiu nazornost mézeme obtaznost polozky vyjadrit' v percentach.
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Tab. 12  Kilasifikacia poloZiek podfa obtaznosti

Hodnota obt’aznosti Obt'aznost’ polozky
0-20% velmi obtazna
20—-40 % obtazna
40 - 60 % stredne obtazna
60 — 80 % lahka
80 — 100 % velmi lfahka

Z hladiska zabezpecenia vysokej reliability je optimalne, aby sa obtaznost vacsiny poloziek
pohybovala okolo 50 %. Kvéli rozliSeniu ziakov je vSak potrebné, aby boli v teste zastipené
aj tazké avelmi tazké polozky, a naopak tiez fahké a vefmi fahké polozky, v pomere

uréenom Specifikaciou daného testu.

Zobrazka ¢. 9 je vidiet, Ze v Casti Pocuvanie s porozumenim bola najlepSie rieSenou
poloZkou polozka €. 10 (viac ako 75 %) a polozka €. 18 (1,4 %) bola rieSena s najnizSou
priemernou uspesnostou.

Nemecky jazyk uroven B1 2014, forma 1314 - East’ poéavanie

HO%

Obtaznost

i ¥ 5 1211 1 4 9 93 2 B & 1% 3 15 16 20 14 17 18

Polozka

Obr.9  Graf obtaznosti poloZiek — pocuvanie s porozumenim

Ukazalo sa, Ze najvacsie problémy v tejto Casti testu Ziakom spésobovala uloha ,Zhrnutie®
(polozky 14 — 20), v ktorej si dvakrat vypoculi vychodiskovy text ana zaklade jeho
porozumenia mali do jeho zhrnutia doplnit adekvatnu lexiku. V nasledujucej tabufke
uvadzame ako priklad polozku 16 z tejto ulohy, ktorej hodnota obtaznosti bola 9,1 %, teda

bola pre ziakov velmi obtazna:

NUCEM, Bratislava 2014




Spréva o vysledkoch EC a PFIC MS 2014 — nemecky jazyk turoveri B1

pglitsalzcl)(a uloha — dopinanie slov do zhrnutia textu cast’ %
16 Kaya lernt gut, denn sie mochte eines Tages kranke | | 3 |91%

behandeln.

vychodiskovy text nahravky: “Ich brauche gute Noten, weil ich
meinem Opa versprochen habe, dass ich Tierarztin werde.”

spravna odpoved’ Tiere

v

Vysoku uUspeSnost rieSenia mala polozka ¢. 10 (75,8 %), kde stacilo v poCluvanom texte
zachytit' podstatna informaciu obsahujucu jednoduchd slovnu zasobu, podobnu formulacii
spravnej odpovede, apolozka ¢. 07 (52,1 %), kde spravna odpoved obsahovala
synonymicky vyraz podobny vyrazu v poCuvanom texte, t. j. rieSenie si nevyzadovalo hilbSiu
analyzu alebo aplikaciu (vy$Sie myslienkové procesy).

Na zaklade Statistickych podkladov polozku €. 10 oznaCujeme ako fahku, polozku ¢. 07 ako

stredne obtaznu.

povI’ozka uloha - vyber z 3 moznosti cast’ %
Cislo
10 Tanja fand es interessant, die Nacht| | zu verbringen. 2 |758
%
vychodiskovy text nahravky: In Stdafrika habe ich in einem
kleinen Hauschen in der Krone eines Baumes Ubernachtet.
moznosti:  A. in einem Zelt
B. auf einer Wiese
C. in einem Baumhaus
spravna odpoved’ C.
pczl’ozka uloha - vyber zo 4 moznosti Cast’ %
Cislo
07 Katrin freut sich als Moderatorin, wennsie | |. 1 |521%

vychodiskovy text nahravky:

ZEIT CAMPUS: Was sind das fiir Momente, in denen Sie |hr Job
glicklich macht?

BAUERFEIND: Vor allem, wenn sich ein Gesprachspartner
offnet und wirklich etwas von sich verréat.

moznosti:  A. bald eine billige Wohnung findet
B. genug Zeit fir sich und ihre Familie hat
C. etwas Neues uber ihre Interviewpartner erfahrt
D. sich mit ihren Bekannten unterhalten kann

spravna odpoved: C.
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V Casti Gramatika a lexika sa neda konstatovat, ktory typ uloh ziakom spésoboval najvacsie
problémy pri rieSeni — v tom istom type uloh sa vyskytovali polozky s velmi vysokou aj
s velmi nizkou obtaznostou (v poloZzkach 31 — 40 bola Skala uspesnosti rieSenia od 24,4 %
do 84,0 %). ISlo o typ ulohy vyZadujuci si deduktivny vyber vhodnej lexiky z banky slov a jej
doplnenie do precitaného a porozumeného textu.

Naopak, najmenej obtazné boli pre testovanu vzorku Ziakov ulohy na vyber odpovede
z banky slov, ktoré obsahovali jednoduch8iu lexiku, a ulohy s vyberom odpovede zo Styroch
moznosti, v ktorych Ziaci najistejSie ovladali tvorbu minulych Casov slovies resp. neurcité

zamena (hodnota obtaznosti 56,2 % — 84,0 %).

Memecky jazyk Garoven B1 2014, forma 1314 - éast’ gramatika

100%y

Obtaznost’

FoloZka

Obr. 10 Graf obtaznosti poloZiek — gramatika a lexika

Pre nazornu ukazku uvadzame znenie a rieSenie poloziek 33 a 32, teda najobtaznejsej

a najmenej obtaznej polozky v tejto Casti testu:

polozka

o, uloha — vyber z banky slov cast’ 0
éislo y y %

33 Doch seine grofite |:| und das Zentrum seines Lebens | 2 24,4 %
war sein Tropenkrankenhaus in dem kleinen Dorf Lambaréné in
Gabun in Afrika.

spravna odpoved: Freude
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polozka

. e . o
&islo uloha — vyber z banky slov Cast %

32 Er schrieb |:| Bucher tber Religion, 2 83,6 %
Musikgeschichte (zum Beispiel Uber Johann Sebastian Bach)

und Philosophie.

spravna odpoved: viele

V &asti Citanie s porozumenim sa za najobtaznej$iu da jednoznaéne oznacit uloha
LZhrnutie®, v ktorej ziaci na zaklade porozumenia témy a hlavnej myslienky Citaného textu
mali do jeho zhrnutia doplnit adekvatnu lexiku. Jednotlivé polozky tejto ulohy dosiahli velmi
nizku Uspe$nost rieSenia (1,5 % — 23,8 %). Uplne najtazsimi boli pre Ziakov zadania,
v ktorych mali doplnit podstatné mena na zaklade preformulovania informacii z textu, t.j.
nemohli doplnit presne tie vyrazy, ktoré boli pouzZité v texte, ale najst ich synonyma (4
poloZky s uspesnostou 1,5 — 8,1 %). Podla SpecifikaCnej tabufky v3ak tieto polozky boli
oznaCené ako stredne obtazné, lahké a velmi lahké. NeuspeSnost ich rieSenia, teda ze
Statistické ukazovatele vyhodnotili poloZzky ako velmi obtazné, vytvara predpoklad, Ze mnohi
Ziaci sa k rieSeniu tychto poslednych uloh v teste z ¢asovych alebo inych dévodov uz ani

nedopracovali (porov. NerieSenost, str. 28 — 30).

Nemecky jazyk aroven B1 2014, forma 1314 - cast’ ¢itanie

Obtaznost’

42 44 43 47 41 46 45 49 51 52 60 53 50 54 48 59 56 55 57 58

Polozka

Obr. 11 Graf obtaznosti poloZiek — Citanie s porozumenim
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Najmenej obtaznou polozkou v tejto Casti testu bola polozka €. 42 (70,7 %), ktorej znenie

a rieSenie uvadzame v nasledujucej tabulke:

polozka

&islo uloha — prirad’ovanie otazok k odpovediam Cast’ %
42 Wann habe ich angefangen? Eigentlich schon wahrend meines | 1 70,7 %
Studiums. Allerdings seit 1966 erst regelmallig mit festen

Kursen.

spravna odpoved” (B) Wie lange machen Sie das schon?

Medzi najobtaznejsie polozky v tejto Casti testu patrila napr. polozka &. 55:

polozka

&islo Uloha — dopinanie slov do zhrnutia textu cast’ %

55 Das Projekt verbindet zwei I:I : Spenden und Aufrunden. | 3 55 %

vychodiskovy text: Seit einigen Wochen kann jeder in
Deutschland in 12 000 Laden sein Kleingeld spenden. Zwei
Worte genigen: “Aufrunden, bitte!” — schon bezahlt man z.B.
nicht 12,85 Euro, sondern 12,90 Euro. (...) Dank dieser Idee
kénnen Menschen nun an 40 000 Kassen in Deutschland fleil3ig
spenden — und gleichzeitig ihr nerviges Kleingeld loswerden.

spravna odpoved’: Sachen/Teile/Bereiche

zvyraznené Cervenou farbou.

Citlivost’ alebo diskriminaéna sila polozky je schopnost polozky rozlisit dobrych
a slab8ich Ziakov. Zoradenych ziakov podla uspednosti v teste rozdelime do piatich skupin,
pricom citlivost polozky predstavuje rozdiel medzi priemernou uspesnostou najlepsej a
najslabsej patiny testovanych Ziakov. Citlivost’ niz8iu ako 30 % povaZujeme za nedostatoc¢nu,

zaporna hodnota identifikuje kriticki polozZku.

Tab. 13  Kilasifikacia poloZiek podfa citlivosti

Hodnota citlivosti Miera citlivosti
menej ako 0,0 % kriticka
0,0 % — 30,0 % nedostatocna
nad 30,0 % vyhovujluca

V tabulkach 15 — 17 su kritické a nedostatocné hodnoty citlivosti vyznacené zelenou farbou.
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Distribucia uspesnosti sa prezentuje grafmi, ktoré podrobnejSie znazornuju vztah medzi
vykonnostou Ziakov v celom teste (5 skupin na osi x) aich priemernymi uspesSnostami
v danej poloZke osi y. V prvej patine (1) sa nachadzaju Ziaci s najvy$dou percentualnou

uspesnostou riedenia testu, poslednu skupinu (5) tvoria najmenej uspesni Ziaci. Vlfavo pri

kazdom grafe je uvedena citlivost’ polozky.

Podla vyslednej &iary rychlo odhadneme charakter

¢ vhodnej polozky

p36

56,41%

alebo uplne nevhodnej polozky;

-385%

e polozky, ktora vyrazne oddeluje

najmenej uspesnych ziakov od ostatnych

p10

51.72%

alebo

63.24%

p13

najuspesnejSich od ostatnych.

p13

e polozky, ktora slabo diferencuje,

pretoze je pre vSetkych velmi lahka

p10
ot
®
g
E
s
205
%= 1 T t

Vkennostns skupina

alebo velmi tazka.

pi1

5,88%
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NerieSenost’ polozky predstavuje percentudlny sucet nedosiahnutych a vynechanych
rieSeni. Vynechanost’ polozky nastava vtedy, ak ziak polozku nerieSil, ale niektoru
Z nasledujucich eSte rieSil. Nedosiahnutost’ polozky vyjadruje skutoCnost, Ze ziak tato
poloZku nerie8il a zaroven nerieSil ani Ziadnu z nasledujucich poloZiek. Viac ako 30 %-na
neriedenost’ poloZky by mala tvorcov testu vyzvat k uvahe nad pri¢inami, nerieSenost’ vyssiu
ako 50 % povazujeme za kriticku.

Z grafov na obr. 12 (a — c) je evidentné, Ze najvy$siu nerieSenost v teste EC MS NJ B1 2014
mali ulohy na doplnenie lexikalnych jednotiek do zhrnutia textu, a to ako do pocuvaného
textu (v polozkach 16 a 20 dosiahla nerieSenost az kritickd hranicu 50 %), tak aj do Citaného
textu (nerieSenost poloziek 58 a 59 presiahla hranicu 30 %).

Nad pri¢inami, ktoré k tomu viedli, sa budeme zamyslat' v nasledujucej kapitole.

E] Memecky jazyk uroven B1 2014, forma 1314 - East’ pocdvanie

100
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B)  Nemecky jazyk irover B1 2014, forma 1314 - East’ gramatika
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c] MNemecky jazyk droven B1 2014, forma 1314 - cast’ citanie
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Obr. 12 Grafy nerieSenosti podla jednotlivych zruénosti

Medzipolozkova korelacia je korelacia medzi polozkou a zvyS$kom testu a vypoveda
o vnutornej konzistencii jeho poloziek. Tato charakteristika je vyjadrena prostrednictvom

koeficientu korelacie Point Biserial (P.Bis.) v poslednom stipci tabuliek 15 — 17.

Zaporna hodnota vypoveda o tom, Ze polozka nerozliSuje ,uspe$nych a ,menej uspesnych*
Ziakov, pretoze ziaci, ktorych uspesSnost vteste bola nadpriemerna na tuto polozku
odpovedali nespravne a naopak ziaci, ktori dosiahli v teste nizSiu uspesnost, uviedli spravnu
odpoved, napriklad hadanim. Aby sme polozku povazovali za vhodnu, hodnota
medzipolozkovej korelacie musi dosahovat urovenn minimalne 0,30. V cudzich jazykoch
vypocitany koeficient rp gis. ur€uje medzipolozkovu korelaciu aj v danej Casti testu (Pocuvanie,

Gramatika a lexika a Citanie).

Tab. 14  Klasifikacia polozZiek podla P. Bis.

Hodnota P. Bis. RozliSovacia schopnost’ polozky

zaporna hodnota nerozliuje dobrych a slabych Ziakov

hodnota okolo 0 velmi slaba rozliSovacia schopnost
hodnota vadsia ako 0,30 dobra rozliSovacia schopnost
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4 Analyza poloziek testu EC MS z NJ uroven B1

V tabulkach 15 — 17 su prehfadne zobrazené Statistické ukazovatele pre kazdu polozku

v teste, rozdelené podla jednotlivych zru€nosti.

Ako sme uz uviedli, farebne su zvyraznené hodnoty, ktoré sa vymykaju jednym alebo
druhym smerom z ramca idealnej polozky, teda takej, ktorej véetky uvedené hodnoty spifiaju
predpisané normy kvality. VSetky parametre priaznivé boli zaznamenané v Casti poCuvanie
len u poloziek: 4 a9, ale v mnohych farebne vyznacenych polozkach sa hodnoty velmi
priblizuju Ziadanym hodnotam (napr. v polozkach 11 a 12). V Casti gramatika a lexika sa
vyskytlo velmi malo poloziek s niektorou hodnotou mimo ramca a v Casti Citanie je podobna

situacia ako pri pocuvani, problémovou ¢astou testu boli ulohy na doplfiovanie lexikalnych

jednotiek do zhrnutia textu.

Tab. 15 Suhrnné charakteristiky poloZiek — Poctvanie s porozumenim

Polozka | Obtaznost’ | Citlivost' | Nedosiahnutost’' | Vynechanost’ | NerieSenost’| Point Biserial
1 37,6 32,8 ,00 ,34 ,34 ,180
2 23,6 28,7 ,00 ,32 ,32 274

:ﬁ 20,1 ,00 ,34 ,34 272
4 36,6 52,3 ,00 ,23 ,23 ,340
5 50,4 8,5 ,00 ,52 ,52 ,071
6 20,1 21,6 ,00 ,89 ,89 , 174
7 52,1 15,2 ,00 ,86 ,86 ,074
8 21,4 16,9 ,00 ,34 ,34 ,191
9 36,3 52,5 ,00 ,29 ,29 ,336

10 75,8 28,7 ,00 37 37 ,133
11 41,5 36,9 ,00 46 46 ,290
12 44,2 37,9 ,00 37 37 ,288
13 27,1 16,6 ,06 ,40 ,46 ,059
11,5 12,78 17,52 30,31 ,230

31,9 15,57 20,45 36,02 ,383

26,4 18,39 31,20 49,58 ,384

10,3 19,88 14,85 34,73 ,241

5,4 26,66 19,76 46,42 ,197

39,4 31,74 6,78 38,52 ,339

29,6 31,74 20,22 51,97 ,382
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Tab. 16 Suhrnné charakteristiky poloZiek — Gramatika a lexika

Polozka | Obt'aznost’ | Citlivost’ | Nedosiahnutost’' | Vynechanost’ NerieSenost’ (Point Biserial
21 53,8 51,7 ,00 57 57 321
22 57,5 61,1 ,00 ,20 ,20 ,407
23 47,1 50,1 ,00 37 37 341
24 56,2 52,8 ,00 ,40 ,40 ,347
25 43,9 51,5 ,00 ,80 ,80 ,332
26 42,5 14,0 ,03 ,26 ,29 ,062
27 52,7 41,8 ,03 ,29 32 ,269
28 58,7 66,2 ,03 ,34 ,37 416
29 48,3 35,9 ,03 ,55 ,57 ,197
30 50,2 54,2 ,03 ,46 ,49 341
31 60,5 70,4 ,69 2,82 3,50 ,482

I; 38,3 83 1,15 1,98 291
33 24,4 52,6 1,03 3,96 5,00 ,451
34 76,1 54,5 1,12 1,90 3,02 412
35 35,0 69,5 1,52 3,88 5,40 ,519
36 45,5 69,5 1,95 6,03 7,99 ,491
37 36,8 66,5 2,33 6,92 9,25 475
38 43,1 65,9 2,82 6,00 8,82 470
39 45,2 75,4 4,19 4,60 8,79 ,540
40 46,7 74,9 4,19 3,39 7,58 ,524

Tab. 17 Suhrnné charakteristiky poloziek — Citanie s porozumenim

Polozka | Obt'aznost’ | Citlivost' | Nedosiahnutost’' | Vynechanost’ NerieSenost’ Point Biserial
41 56,3 79,9 ,00 46 46 ,539
42 70,7 59,8 ,00 1,09 1,09 ,448
43 62,9 63,0 ,00 ,66 ,66 431
44 63,7 59,2 ,03 ,69 72 415
45 51,0 67,8 ,09 1,95 2,04 478
46 52,4 62,4 ,09 ,86 ,95 417
47 57,6 67,9 ,09 ,92 1,01 479

I_ 25,8 23 1,61 1,84 227
49 40,3 39,8 ,23 1,38 1,61 277
50 22,7 39,5 ,29 2,96 3,25 ,293
51 29,5 44,8 ,34 2,82 3,16 ,319
52 25,5 46,5 ,49 2,84 3,33 ,398
53 23,4 35,3 78 1,81 2,59 ,287
54 44,6 10,46 7,73 18,18 ,345
55 15,2 12,73 9,48 22,21 ,219
56 24,8 14,91 14,59 29,50 ,280
57 12,0 16,03 11,66 27,69 ,204
58 5,0 18,87 14,48 33,35 , 131
59 28,1 21,72 10,80 32,52 ,275
60 23,5 54,2 21,72 5,17 26,89 ,385
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V dal8ej Casti tejto kapitoly sa zameriame na analyzu vybranych poloziek z jednotlivych Casti
testu tak, aby boli zastupené vSetky jazykové zru€nosti, a aby vybrané poloZzky boli
zaujimavé pre odbornu i irSiu verejnost. Pokusime sa vysvetlit zamer autorov testov a tiez

zmyslanie Ziakov pri volbe odpovede.

Pri interpretacii kvality poloziek vychadzame z tabuliek poskytujucich Statistické hodnoty
analyzy testovych poloziek. Tabulka v prvom riadku obsahuje moznosti volby odpovede,
napr. AO1, BO1, C0O1, D01 su 4 ponuknuté moznosti volby odpovede v testovej polozke 01.

Posledny stipec prvého riadku (X01) predstavuje nerie$enie testovej polozky 01.

Pri Ulohach s vyberom odpovede sa vyhodnocuje osobitne kazda pontknuta odpoved. Zltou
farbou je oznacena spravna odpoved. Ostatné moznosti su takzvané distraktory, ktoré tiez
pomahaju charakterizovat polozku z viacerych aspektov. Cielom skumania je zistit, aka je
proporcionalita volby distraktorov a spravnej odpovede, usudzovat, aki ziaci volili spravnu

odpoved, aki jednotlivé distraktory.

Udaje v druhom riadku tabulky predstavuju korelaciu medzi polozkou a zvy$kom testu Point
Biserial (P.Bis). Polozku charakterizuje P.Bis jej spravnej odpovede, ktory nesmie mat
zapornu hodnotu a mal by mat hodnotu nad 0,30. V tabulke sa uvadza aj P.Bis vSetkych
ostatnych moznosti odpovede, ktoré by naopak mali mat zapornu hodnotu, pretoze
distraktory alebo ziadnu odpoved by si mali volit Ziaci celkovo menej uspesni v teste.

Pri nedodrzani tohto kritéria je hodnota zvyraznena hnedou farbou.
V dalSich riadkoch tabulky su uvedené hodnoty P, ¢o je podiel Ziakov z celkového suboru

testovanych Ziakov, ktori si volili danu moznost’ (frekvencia), a udaj N — pocet Ziakov. Tieto

dva udaje by mali byt najvy$sie v oznagenom stipci so spravnou odpovedou.

Tab. 18 Tabulka poloZkovej analyzy — vzor

AO01 BO1 co1 D01 X01
P. Bis. -,17 ,39 -,08 -,26 -,03
P 13 ,48 ,18 ,20 ,00

N 1683,00 6157,00 2288,00 2589,00 29,00
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Cast’ Poétivanie s porozumenim — obsahova analyza poloziek

V polozkach €. 14 — 20 (3. uloha) pozorujeme vysSiu nerieSenost. Je dana tym, ze na rozdiel
od predoSlych dvoch uloh tu ide o ulohu, ktora si na vyrieSenie vyzaduje lepSie ovladanie
slovnej zasoby a narog¢nejSie myslienkové operacie ako predo$lé dve ulohy. Ziaci totiz
nemaju k dispozicii moznosti na vyber spravnej odpovede, ale slova do zhrnutia textu musia
sami vyprodukovat na zaklade pochopenia kontextu a ovladania vhodnych lexikalnych
jednotiek. Na zvySenu kognitivnu naro¢nost’ Ulohy reaguju niektori ziaci tym, ze takuto ulohu
jednoducho nerieSia. Z uvedeného dbévodu vychadzaju pri Statistickej analyze nezelané
hodnoty (farebne vyznaCené v tabufke 15) aj v dalSich vlastnostiach charakterizujucich
uvedené polozky, ktoré sich vysokou nerieSenostou priamo suvisia (nedosiahnutost,

vynechanost a obtaznost polozky).

Niektoré polozky v €asti PoCuvanie s porozumenim dosiahli vyrazne nizku hodnotu citlivosti
(polozky 05 a 18), Cize dobre nerozdelili Ziakov podfa spravnosti rieSenia na ,dobrych® —
priemerne uspesnejSich Ziakov v teste a ,zlych® — priemerne menej Uspesnych Ziakov
v teste. Na polozku 05 odpovedali ziaci na 50 % spravne, bez ohladu na ich zaradenie do

vykonnostnej skupiny.

A00% - R ERERERES

8,45%

S0%T g e g oo i

Vykonnostna skupina

Obr. 13 Graf distribucie uspesnosti — polozka 05 testu NJ B1 2014

ISlo o nasledovnu polozku:

polozka

&islo uloha — vyber zo 4 moznosti Cast’ %

05 Das Studium und die Arbeit bei der Internetsendung| . | 1 50,4 %
A. schaffte Katrin ohne Probleme

B. machten Katrin grof3e Sorgen

C. planten auch Katrins Fernsehkollegen
D. wurde von Katrins Vater oft kritisiert

vychodiskovy text: Ich konnte die Arbeit und das Studium
problemlos kombinieren.

spravna odpoved: A
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Na polozku 18 neodpovedali alebo nespravne odpovedali takmer vSetci ziaci.

100% < R LR,

5.39%

Vykonnostna skupina

Obr. 14 Graf distribucie uspesnosti — polozka 18 testu NJ B1 2014

ISlo o nasledovnu polozku:

pcélizlz(l:a Gloha — dopinanie slov do zhrnutia textu Cast’ %
Obwohl Kaya die einzige Schiilerin an der Schule ist, muss sie
18 sich genauso |:| wie alle anderen Schiiler. 3 |14%

vychodiskovy text: Auch wenn Kaya jetzt allein ist, driickt die
Lehrerin kein Auge zu: ,Wir haben ganz normalen Unterricht wie
an allen Hamburger Schulen.” Mit Klassenarbeiten, Zeugnissen,
Wandertagen und Klassenfahrten.

spravna odpoved: anstrengen/benehmen/verhalten/bemuihen

Z pohladu korelacie poloziek so zvySkom testu za najproblematickejSie v Casti PoCuvanie
s porozumenim povazujeme polozky: 05, 07 a 13. Tieto poloZky nekoreSponduju dobre

s celkovou uspesSnostou v teste.

Tab. 19 Tabulka polozkovej analyzy — polozky 05, 07 a 13 testu NJ B1 2014

A05 BO5 C05 D05 X05

1 P. Bis. -,08 -11

2 p 50 16 21 12 ,00

3 N 1730,00 540,00 726,00 420,00 17,00
A07 BO7 Co7 D07 X07

1 P. Bis. ,00 -,08 -,02 -,02

2 p 11 13 52 22 01

3 N 394,00 455,00 1788,00 768,00 28,00
Al3 B13 C13 X13

1 P. Bis. 15 ,06 -01

2 p 32 40 27 ,00

3 N 1098,00] 1389,00 931,00 15,00

Polozku 05 sme uviedli na str. 35, polozku 07 na str. 25. Polozka 13 bola v tomto zneni:
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et aloha — vyber z 3 moznosti dast | %
Cislo
13 Tanja méchte als Nachstesl | 2 [271%

A. einen langen Urlaub in Rom verbringen
B. einige Monate in Afrika arbeiten
C. mehrere Stadte und Lander bereisen

vychodiskovy text: Meinen nachsten Kurzurlaub werde ich in
Italiens Hauptstadt Rom verbringen. Meine nachste Fernreise
wird mich definitiv wieder auf den afrikanischen Kontinent
fuhren. Ich mochte mir auf jeden Fall einige Stadte im Norden
Afrikas anschauen, dann eine Weinregion im Suden und einen
Safari-Park in Athiopien.

spravna odpoved: C

Ako optimalne pre testovanu populaciu sa v €asti PoCuvanie s porozumenim ukazali polozky
04 a 09.

Obidve tieto poloZzky su z pohfadu naroCnosti primerané a maju vyhovujucu citlivost’ (dobre
teda rozliSuju vykonnych Ziakov a tych menej vykonnejSich) a zaroven dobre koreluju so
zvySkom testu. V polozke 04 volilo 1 257 ,dobrych® Ziakov spravnu odpoved C, slab$i Ziaci
volili v prevaznej miere distraktor A, D a B, 7 slabych Ziakov neuviedlo zZiadnu odpoved.
V polozke 09 volilo 1 246 uspesSnych Ziakov spravnu moznost C, slab$i Ziaci volili distraktory.
Kladna hodnota P.Bis v stipci X09 znamena, Ze Ziadnu odpoved pri tejto polozke nedalo aj

niekolko inak v teste vykonnych ziakov.

Tab. 20 Tabulka polozkovej analyzy — polozky 04 a 09 testu NJ B1 2014

A04 BO4 co4 D04 X04

1 P. Bis. -,19 - 11 34 -,10 -,02

2 p 31 A1 37 21 ,00

3 N 1059,00] 384,00 1257,00] 723,00 7,00
A09 BO9 C09 X09

1 P. Bis. -,28 -,06 34

2 D 52 11 36 ,00

3 N 1794,00| 384,00 1246,00 8,00
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pg[ozka uloha — vyber zo 4 moznosti cast’ %
Cislo
04 Friher traumte Katrin von |:| 1 36,6 %
A. einer Karriere als Moderatorin
B. einem Hochschulstudium
C. einer Reise ins Ausland
D. einem Casting im Fernsehen
vychodiskovy text: Die Stellenanzeige von der Internetsendung
zum Beispiel fand ich, als ich eigentlich gerade eine Reise nach
Argentinien planen wollte.
spravna odpoved: C
povI’ozka uloha - vyber z 3 moznosti cast’ %
Cislo
09 In Afrika steht Tanja frih auf, weil sie |:| . 2 36,3 %

A. sich schon auf ein gutes Frihstlck freut
B. es von ihrem Leben zu Hause gewohnt ist
C. die Tierwelt morgens faszinierend findet

vychodiskovy text:

FRAGE: Bist du auf Reisen eher der friihe Vogel oder gehst du
spat schlafen?

Tanja Kdéhler: Wenn ich auf Reisen bin, dann gehdre ich zu den
frGhen Végeln. Besonders auf meinem Reisen in Afrika habe ich
es morgens selten langer als bis sieben Uhr in meinem Bett
ausgehalten. Schnell ging es immer zum Frihstliick und dann
raus in die wunderbare Natur. Die meisten Tiere sind am friihen
Morgen besonders aktiv, da lohnt sich das frihe Aufstehen. In
Deutschland funktioniere ich anders: dort bin ich es nicht
gewohnt, so frih aufzustehen.

spravna odpoved: C

Cast’ Gramatika a lexika — obsahova analyza poloziek

V Casti Gramatika a lexika boli vSetky polozky stredne obtazné, okrem polozky 32, ktora bola
velmi lahka a poloziek 34 a 31, ktoré boli fahké (pozri tabulku 16). Tento odsek testu
pozostaval z dvoch blokov uloh: pri polozkach 21 — 30 dopifali Ziaci vhodny gramaticky tvar
do textu vyberom zo 4 moznosti odpovede, pri polozkach 31 — 40 vyberom z ponuknutej
banky slov.

VSetky poloZky az na poloZku 26 mali vyhovujucu citlivost a spoflahlivo dokazali diferencovat
vykonnostné spektrum ziakov. Vykonnostna skupina 5 vykazovala velmi nizke percento
uspesnosti v rieSeni uloh, naopak, ziaci vykonnostnej skupiny 1 boli v rieSeni vysoko

uspesni.
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Obr. 15 Grafy distribucie uspesnosti — vyber poloZiek z ¢asti Gramatika a lexika, test NJ B1 2014

Spominana problematicka polozka €. 26 dobre nerozliSila ziakov, u vSetkych, bez ohfadu na
zaradenie do vykonnostnych skupin, sme pri tejto polozke zaznamenali priblizne rovnaku
hodnotu obtaznosti. Mierne uspesnejsi boli Ziaci najvyssej vykonnostnej skupiny (1), avSak
ani u nich hodnota obtaZnosti nebola vysoka (len cca 50 %). Ziaci vykonnostnych skupin 2

a 3 dokonca rieSili polozku menej uspesne ako ziaci 4. vykonnostnej skupiny.

L R S e

1399%

Vykonnestna skupina

Obr. 16 Graf distribdcie uspesnosti — polozka 26 testu NJ B1 2014
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Znenie a rieSenie analyzovanych poloziek &. 23, 25, 26, 35 a 40, ktorych grafy sme uviedli na

predchadzajucej strane, bolo nasledovné:

pglitsali:a uloha - vyber zo 4 moznosti cast’ %
23 Sie bestand aus einem Marzipankern umgeben von Nougat und
von einerl:l Schokoladenglasur. 1 47,1 %
A. dunkler
B. dunklen
C. dunkles
D. dunklem
spravna odpoved: B
pcélicS)IicI:a uloha — vyber zo 4 moznosti cast’ %
25 Noch| | Paul First auf die Idee kam, sich das .
Namens-recht an seiner Kreation zu sichern, wurde die Kugel 1 43,9 %
von anderen Herstellern langst erfolgreich kopiert.
A. bevor
B. seitdem
C. wenn
D. nachdem
spravna odpoved: A
pcélizli:a uloha — vyber zo 4 moznosti cast’ %
26 Aber nur das Salzburger Café Furst, noch immer in
Familienbesitz, hat das Recht den Titel “Original”. 1 425 %
A. an
B. auf
C. far
D. uber
spravna odpoved: B
pgligli:a uloha — vyber z banky slov cast’ %
35 ...und baute dort ein Krankenhaus mit einer Leprastation
2 35,0 %
spravna odpoved: auf
pgliglicl’(a uloha — vyber z banky slov cast’ %
40 Fir sein Engagement fur verfolgte Menschen, Frieden, Wahrheit
und Freiheitt | Albert Schweitzer im Jahr 1952 den | 2 | 46,7 %

Friedensnobelpreis.

spravna odpoved’: bekam
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Cast’ Citanie s porozumenim — obsahova analyza poloziek

Z grafu nerieSenosti na obr. 12 a z tabulky ¢. 17 je viditefna vysoka nerieSenost’ poslednej
ulohy testu, t. j. ulohy s kratkou odpovedou, v ktorej mali Ziaci na zaklade precitaného textu
doplnit vhodné lexikalne jednotky do jeho zhrnutia. NerieSenost poloziek 54 — 60 sa
v Statistickych ukazovateloch prejavila tiez v podobe extrémne nizkych hodnét obtaZnosti
(1,5 % - 23,5 %) a citlivosti. Okrem poloziek 54 a 60, ktoré boli rieSené va¢sim mnozstvom
Ziakov a u ktorych sa prejavila aj dobra schopnost rozliSit' slabSich Ziakov od vykonnejSich,
v ostatnych polozkach sa tato vlastnost nemohla prejavit z toho dévodu, ze ju ziaci neriesili,
a teda uspesSnost rieSenia bola nulova alebo blizka nule u vSetkych vykonnostnych skupin

ziakov.
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Obr. 17 Graf distribucie uspesnosti — poloZky &. 57 a 58 s vysokou neriesenostou

pgliglz‘l)(a Uloha — dopinanie slov do zhrnutia textu cast’ %
57 Diese |:| existiert heute in vielen Geschaften an 40 000 3 3,6 %
Kassen. Zwei Worte gentigen: ,,Aufrunden, bitte!”
spravna odpoved: Méglichkeit/Gelegenheit/Option/Chance
pgliglzcl,(a tloha — dopinanie slov do zhrnutia textu cast’ %
58 Fur diel:l des Projekts ist nicht wichtig, wie viel Geld 3 159%
zusammenkommt. Sie winschen sich, dass moglichst viele ’
Menschen mitmachen.
spravna odpoved: Autoren/Koépfe/Leiter/Griunder/Initiatoren/
Gestalter/Planer/Macher/Organisatoren

NUCEM, Bratislava 2014

41



Spréva o vysledkoch EC a PFIC MS 2014 — nemecky jazyk turoveri B1

Ostatné dve ulohy z tohto odseku testu boli ziakmi rieSené UspesnejSie. NajlepSie rieSenym
typom uloh v éasti Citanie s porozumenim (Uspesnost 51,0 % — 70,7 %) bola uloha
na priradovanie spravnych otazok k prezentovanym odpovediam, kde i8lo o vyber z 10
moznosti. Uloha bola zamerana na porozumenie zakladnym informaciam &itaného textu
a polozky boli z kategdrie stredne obtaznych. Najvy3Siu uspednost dosiahla polozka €. 42,

ktora je podfa Specifikacnej tabulky vyhodnotena ako fahka.

pglitsali:a Uloha — dopinanie slov do zhrnutia textu cast’ %
42 Wann habe ich angefangen? Eigentlich schon wahrend meines 1 70,7 %
Studiums. Allerdings seit 1966 erst regelmafig mit festen

Kursen.

spravna odpoved: (B) Wie lange machen Sie das schon?

Spravnu odpoved volilo 2 428 Ziakov. Ostatné distraktory neboli natolko atraktivne, ze by
dokazali zmiast’ vacsi pocet ziakov. Polozka ma tiez vyhovujucu hodnotu P. Bis, teda dobre

koreluje s ostatnymi polozkami v teste.

Tab. 21 Tabulka poloZkovej analyzy — polozka 42 testu NJ B1 2014

A42 B42 C42 D42 E42 F42 G42 H42 142 J42 X42

1 P. Bis. -,17 45 -,19 -,14 -,15 -,07 -,09 -,13 -,08 -,09 -,07
2 p ,04 71 ,11 ,04 ,02 ,01 ,02 ,02 ,01 ,01 ,01
3 N 138,00 | 2428,00 [ 374,00f 126,00| 77,00] 41,00| 56,00 61,00 43,00] 47,00| 38,00

V grafickom znazorneni poloZky na obr. 18 je na krivke distribucie viditelné, Ze polozka
dobre rozliSila Ziakov podfa vykonnostnych skupin. Vykonnostnd skupina 5 rieSila
polozku neuspesne, resp. na dolnej hranici uspesnosti 33 %, pricom vykonnostna skupina 1
dosiahla velmi vysoku uspesnost cca. 95 %. Priemerna hodnota citlivosti polozky je 59,8 %
(pozri tabulku 17).

100% <o S AR,
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Obr. 18 Graf distriblucie uspesnosti — polozka ¢. 42 testu NJ B1 2014
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5 Vyhodnotenie PFIC MS z NJ Groven B1

Cielom tejto Casti skuSky bolo preverit schopnost Ziakov pisat samostatne, Zanrovo,
Stylisticky a gramaticky adekvatne, jasne, zrozumitelne a na primeranej urovni. Testovalo sa
pochopenie zadania a dodrZanie obsahu, kompozicia a Stylizacia, rozsah slovnej zasoby
a pouzivanie primeranych jazykovych Struktur, formalne d¢lenenie pisomného prejavu

a pravopis.

Ziakom bola zadana jedna uloha so $trukturalizovanym zadanim, ktoré tematicky vychadzalo

z cielovych poziadaviek na vedomosti a zru€nosti maturanta z daného cudzieho jazyka.

Téma: Umzug in die Slowakei

lhre Freundin oder Ihr Freund aus Deutschland mochte in den Ort umziehen, wo Sie
wohnen, und bittet Sie um gewisse Informationen. Sie beantworten ihre/seine Fragen in
einem Brief (160 — 180 Wérter). Beachten Sie dabei folgende Punkte:

— Wo liegt Ihr Wohnort? Beschreiben Sie ihn.

— Wo kénnte lhre Freundin oder lhr Freund wohnen? Stellen Sie ihr/ihm einige

Méglichkeiten vor.
— Wo sehen Sie die Vorteile lhres Wohnortes und warum?
— Welche Nachteile hat er? (2 Beispiele)

— Wie kdnnen Sie lhrer Freundin oder Ihrem Freund bei der Wohnungssuche helfen?

Casova dotacia na riesenie ulohy bola 60 minat. Za tento &as mali Ziaci napisat pracu
v rozsahu 160 — 180 slov. Prace Ziakov hodnotili na Skolach interni ucitelia, ktori maju
v aprobdcii prislusny cudzi jazyk podla Pokynov a kritérii na hodnotenie PFIC z cudzich
jazykov, vydanych NUCEM. Kazdd pracu posudili dvaja hodnotitelia, aby bola zabezpeéena
reliabilita hodnotenia. Hodnotitelia posudzovali kvalitu prace podfa Styroch stanovenych
kritérii: obsah textu, €lenenie a stavba textu, gramatika a slovna zasoba. Za kazdu z tychto
oblasti mohol Ziak ziskat maximalne 5 bodov. Vysledky hodnotenia Ziackych prac PFIC MS
nahlasili $koly do elektronického formulara, ktory pripravil a spravoval UIPS-SVS Banska

Bystrica.

PFIC MS 2014 z nemeckého jazyka droven B1 pisalo 6 870 Ziakov zo 468 $kol.
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Ako vidime na obrazku 18, celkova Uspe$nost PFIC MS bola 36,3 %, o je primerana
uspesnost k narodnému priemeru testovanej populacie v EC MS 2014 uroven B1, ktory
dosiahol 36,2 %.

Z hodnotenych oblasti boli najuspesnejSie obsah textu (53,1 %) a Clenenie a stavba textu
(52,8 %). Znamena to, Ze ziaci porozumeli zadaniu, dobre rozpracovali obsah, priCom sa
mozno nie ku vSetkym bodom zadania vyjadrili dostato¢ne, ale vacsinu informacii vyjadrili

jasne a zrozumitelne.

Uspesnost v kritériu slovna zasoba dosiahla 48,3 %, 6o je primerané testovanej popul4cii.
Slovna zasoba teda vacsinou bola primerana testovanej urovni, ziaci ju vSak nie vzdy zvladli

pouzit adekvatne danému kontextu.

NajslabSou spomedzi vSetkych hodnotenych zloZiek bola gramatika (42,8 %). V textoch
Ziakov prevladali jednoduchS$ie jazykové Struktury, vyskytovalo sa viac gramatickych

a pravopisnych chyb.

PFIC 2014 nemecky jazyk - ispednost’ v éastiach a celku

100%-

80%]

60%

Uspesnost’

40%
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Obzah Clenenie Gramatika Slovnd zdsoba  UspeSnost spolu

Obr. 19 Uspesnost' v PFIC — NJ B1 2014
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Zaver a odporucania do praxe

Z nemeckého jazyka na urovni B1 maturovalo 6 870 ziakov, €o je 22,26 % vSetkych Ziakov
maturujdcich z cudzich jazykov na urovni B1. Z toho bolo 6 821 Ziakov SOS a 49 Ziakov
konzervatérii. Najviac maturantov bolo v preSovskom kraji (1 165) anajmenegj
v bratislavskom kraji (599). Z 353 Statnych Skél maturovalo 6 016 ziakov (87,6 %), z 64
sukromnych $kol maturovalo 674 Ziakov (9,8 %) az 17 cirkevnych 8koél maturovalo 180
Ziakov (2,6 %). Diev€at bolo 3 519 (51,2 %) a chlapcov 3 351 (48,8 %).

Priemerna Uspesnost celého suboru (narodny priemer) bola 36,2 %. Ziaci najlep$ie zvladli
Cast Gramatika a lexika (UspeSnost 50,2 %), druha najuspednejSie zvladnuta bola &ast

s porozumenim (26,3 %).

Ziaci nitrianskeho kraja dosiahli tspesnost’ (39,8 %) vyssiu ako narodny priemer s rozdielom
na urovni miernej vecnej signifikancie, Ziaci tren€ianskeho kraja dosiahli uspesnost’ (31,7 %)
nizsiu ako narodny priemer s rozdielom na urovni miernej vecnej vyznamnosti. V ostatnych

krajoch boli vysledky porovnatelné s narodnym priemerom.

Podla zriadovatela najlepSie vysledky dosiahli ziaci sukromnych skél (37,9 %) a najhorsie
ziaci cirkevnych 8kél (35,2 %). Rozdiely oproti narodnému priemeru vSak neboli vecne
vyznamné. Ziaci $tatnych 3$kél tvoria vyraznu vacsinu (87,6 %) v subore delenom podlia
zriadovatela, preto aj priemerna uspednost Statnych Skol a narodny priemer su takmer

rovnaké.

V porovnani podla pohlavia rieSili diev€ata test uspesnejsie (37,0 %) a chlapci o nieCo menej
uspedne (35,4 %). Zistené rozdiely v8ak nie su Statisticky vyznamné a su porovnatelné

s narodnym priemerom (36,2 %).

V porovnani vykonu podla polro¢nej klasifikacie ziaka z nemeckého jazyka konstatujeme, ze
uspesSnost jednotkarov a dvojkarov bola vyznamne lepSia ako narodny priemer na Udrovni
silnej resp. strednej vecnej signifikancie a uspeSnost’ Stvorkarov a patkarov bola vyznamne

horSia ako narodny priemer na urovni miernej resp. strednej vecnej signifikancie.

Rozdiely vo vysledkoch podla odboru vzdelania boli na urovni vefmi miernej vecnej
vyznamnosti, ziaci odboru vzdelania Zdravotnictvo a Ziaci odboru vzdelania Vedy a nauky
o kulture a umeni dosiahli mierne lepSie vysledky, Ziaci odboru vzdelania Technické vedy
a nauky a ziaci odboru vzdelania Spolo€enské vedy, nauky a sluzby Il dosiahli mierne horsie

vysledky ako bol narodny priemer.
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Podla budiceho dosiahnutého vzdelania bola uspesnost skupiny VySsie odborné vzdelanie
(absolventsky diplom) vysSia oproti narodnému priemeru na urovni silnej vecnej signifikancie
(47,3 %). V skupine Uplné stredné odborné vzdelanie s maturitou bez vyuéného listu sme
zaznamenali taktiez lepSie vysledky (39,3 %) oproti narodnému priemeru na urovni stredne;j
vecnej vyznamnosti. V ostatnych dvoch skupindch (Uplné stredné odborné vzdelanie
s maturitou bez vyuéného listu (nadstavba) a UpIné stredné odborné vzdelanie s maturitou
a vyuénym listom) Ziaci dosiahli niZ8iu uspesnost ako bol narodny priemer, a to na urovni

miernej vecnej signifikancie.

Uspesnost mensiu ako 33 % dosiahlo 3 078 Ziakov, ¢o predstavovalo 44,8 % z celkového

poctu 6 870 Ziakov maturujucich z nemeckého jazyka na urovni B1.

Da sa konStatovat, ze dosiahnuté priemerné vykony boli primerané Sirokospekitralnej

populacii, ktora tento test riesila.

Uspesnost v PFIC MS dosiahla 36,3 %. Z hodnotenych oblasti boli najuspe$nejsie obsah
textu (53,1 %) a &lenenie astavba textu (52,8 %). Uspe$nost v kritériu slovna zasoba
dosiahla 48,3 % a najslabSou spomedzi vSetkych hodnotenych zloZiek bola gramatika (42,8
%).

Priemerna Uspesnost v PFIC sa pohybuje priblizne okolo 50 %. Najlepsie vysledky Ziaci
pravidelne preukazuju v oblastiach obsah alebo &lenenie a stavba textu a horSie vysledky su

v gramatike a slovnej zasobe.

Preto odporu¢ame pedagdégom pri nacvi¢ovani zruénosti viac posilfiovat zlozky gramatika
a lexika, aby boli Ziaci dobre vybaveni dostato€nou slovnou zasobou na danej urovni, ktora
im evidentne chyba a spOsobuje ich neschopnost porozumiet detailnym a Specifickym
informaciam a obsahovo adekvatne, ale aj gramaticky a lexikalne primerane reagovat na
véetky body zadania PFIC MS.

Z jednotlivych zruénosti v teste EC MS drovne B1 boli Ziaci priemerne najuspe$nejsi v &asti
gramatika, kde mali vzdy moznosti na vyber spravnej odpovede z niekolkych ponuknutych
moznosti. HorSie vysledky boli v zru€nosti Citanie s porozumenim, najma v ulohe, kde Ziaci
nemali moznost vybrat si odpoved, ale do zhrnutia precitaného textu museli doplnit
samostatne vytvorenu lexikalnu jednotku, a najhorSie vysledky boli v rovnakom type ulohy
v zru€nosti pocCuvanie s porozumenim. S touto zru€nostou maju ziaci evidentne malo
skusenosti aje potrebné venovat vacsSiu Casovu dotaciu jej precviCovaniu na hodinach

nemeckého jazyka a konverzaciach Ci seminaroch, ako aj pri domacej priprave ziakov.

Mézeme skonStatovat, Zze urovef zvladania testovacich technik pouzivanych v externej

maturitnej skuSke z nemeckého jazyka je pomerne nizka a zo strany Skoél je potrebné
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venovat im vo vyu€ovani viac pozornosti, s cieflom zjednocovat uroven vedomosti na

vystupe zo strednej Skoly s inymi krajinami EU.

V zavere ponukame odporucania do praxe, ktoré pomozu k zlepSeniu informovanosti o vyvoiji

MS z nemeckého jazyka a perspektivach jej smerovania.

Priebezne kontrolovat aktualizacie zverejnené na strankach Narodného ustavu
certifikovanych merani vzdelavania (www.nucem.sk) amat tak prehlad nielen
0 moznych zmenach v 3pecifikaciach testov, ale vyuzivat aj moznost analyzovania
zverejnenych sprav o vysledkoch externej Casti a pisomnej formy internej Casti

maturitnej skusky z nemeckého jazyka.

Sledovat stranku Statneho pedagogického Ustavu v suvislosti s metodickymi
a koncepnymi  zmenami  maturitnej skusky, byt oboznameny s cielovymi

poziadavkami, ktoré su vychodiskom k tvorbe testov z cudzich jazykov.

Mat preStudovany Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky (SERR) a pri
hodnoteni vramci triedy pouzZivat na hodnotenie jazykovych zru€nosti deskriptory

uvedené v tomto dokumente.

Pri vyuCbe nemeckého jazyka a priprave buducich maturantov sa snazit o posilnenie
problematickych oblasti $pecifikovanych v spravach o vysledkoch EC a PFIC
maturitnej skusky z nemeckého jazyka a intenzivne viest' Ziakov k Citaniu a po€uvaniu

S porozumenim.

SnaZit sa pouzivat také metddy testovania, ktoré Ziakov trénuju a pripravuju na spésob
komunikativheho testovania, presadzovany pri tvorbe maturitnych testov z cudzich

jazykov.

Vzhladom na to, Ze metodika zostavovania meracieho nastroja sa vyvija, predpokladame, ze

aj tento dokument bude prinosom k dalSiemu skvalitovaniu testovacich néastrojov EC

a PFIC MS. Suéasne dufame, Ze tento dokument je aj uZitoénym materiadlom pre odbornd

a pedagogicku verejnost, na zaklade ktorého je mozné podrobne vyhodnotit a analyzovat

uroven testovanych vedomosti a zru€nosti maturantov z nemeckého jazyka urovne B1 a tak

prispiet ku skvalitiovaniu vyuCovacieho procesu v oblasti cudzich jazykov.
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